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Lassen Sie die Installation von
LED-Panels idealerweise von
qualifiziertem Fachpersonal
durchflihren, insbesondere wenn
es um die Verdrahtung oder den
Anschluss an das Stromnetz
geht.

Stellen Sie sicher, dass LED-
Panels ausreichend beliftet sind,
um eine Uberhitzung zu
verhindern. Halten Sie sie von
Hitzequellen und direkter
Sonneneinstrahlung fern.

Uberpriifen Sie regelmaBig die
Funktionstlchtigkeit und
Sauberkeit der LED-Panels.
Beschadigte oder verschmutzte
Panels kénnen die Leistung
beeintrachtigen oder
Sicherheitsrisiken darstellen.

Bitte lesen Sie die gesamte
Gebrauchsanweisung des
Herstellers sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgeflihrten Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte aufbauen und
benutzen sollten Sie alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefihrten Informationen
sorgféltig lesen. Warnhinweise
und Sicherheitsrichtlinien
behandeln einige der allgemein
maoglichen auftretenden Risiken,
kénnen aber nicht alle in vollem
Umfang abdecken. Gehen Sie
daher stets mit auRerster Vorsicht
vor und bewahren Sie
Gebrauchsanweisungen zur
spateren Verwendung sorgfaltig
auf.

EN

Ideally, have the installation
of LED panels carried out by
qualified professionals,
especially when it comes to
wiring or connecting to the
power grid.

Make sure LED panels have
adequate ventilation to
prevent overheating. Keep
them away from heat
sources and direct sunlight.

Regularly check the
functionality and cleanliness
of the LED panels. Damaged
or dirty panels can affect
performance or pose safety
risks.

Please read the entire
manufacturer's instructions
carefully and follow all safety
instructions provided therein.
Before assembling and
using products, you should
carefully read all the
information provided in the
instructions. Warnings and
safety guidelines

cover some of the general
risks that may occur, but
cannot cover all of them.
Therefore, always exercise
extreme caution and keep
instructions for future
reference.
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Idéalement, l'installation des
panneaux LED doit étre
réalisée par du personnel
spécialisé et qualifié,
notamment en ce qui
concerne le cablage ou le
raccordement au secteur.

Assurez-vous que les
panneaux LED disposent
d'une ventilation adéquate
pour éviter la surchauffe.
Gardez-les a I'écart des
sources de chaleur et de la
lumiére directe du soleil.

Vérifiez réguliérement la
fonctionnalité et la propreté
des panneaux LED. Les
panneaux endommagés ou
sales peuvent affecter les
performances ou présenter
des risques pour la sécurité.

Veuillez lire attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant et
suivre toutes les instructions
de sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et d'utiliser
un produit, vous devez lire
toutes les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement les
informations répertoriées.
Avertissements et consignes
de sécurité

couvrir certains des risques
généralement possibles qui
peuvent survenir, mais ne
peut pas les couvrir
intégralement

Portée de la couverture. Par
conséquent, soyez toujours
extrémement prudent et

conservez soigneusement
le< inatriictinna d’iitilieatinn

Gutenbergstrasse 21, 68167 Mannheim

IT

Idealmente, l'installazione
dei pannelli LED dovrebbe
essere eseguita da
personale specializzato
qualificato, soprattutto per
quanto riguarda il cablaggio
o il collegamento alla rete.

Assicurarsi che i pannelli
LED abbiano una
ventilazione adeguata per
evitare il surriscaldamento.
Tenerli lontani da fonti di
calore e dalla luce solare
diretta.

Controllare regolarmente la
funzionalita e la pulizia dei
pannelli LED. | pannelli
danneggiati o sporchi
possono compromettere le
prestazioni o comportare
rischi per la sicurezza.

Si prega di leggere
attentamente le istruzioni per
I'uso complete del produttore
e di seguire tutte le istruzioni
di sicurezza ivi elencate.
Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi prodotto,
€ necessario leggere tutte le
istruzioni per I'uso

Leggere attentamente le
informazioni elencate.
Avvertenze e linee guida di
sicurezza

coprire alcuni dei rischi
generalmente possibili che
possono sorgere, ma non
puo coprirli tutti per intero
Ambito di copertura.
Pertanto, prestare sempre la
massima attenzione e
conservare con cura le
istruzioni per l'uso per un
utilizzo futuro.

BAHAG AG

service@bauhaus.info

NL

Idealiter zou de installatie
van LED-panelen moeten
worden uitgevoerd door
gekwalificeerd
vakpersoneel, vooral als het
gaat om bedrading of
aansluiting op het lichtnet.

Zorg ervoor dat LED-
panelen voldoende ventilatie
hebben om oververhitting te
voorkomen. Houd ze uit de
buurt van warmtebronnen
en direct zonlicht.

Controleer regelmatig de
functionaliteit en netheid van
de LED-panelen.
Beschadigde of vuile
panelen kunnen de
prestaties beinvioeden of
veiligheidsrisico's met zich
meebrengen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing van de
fabrikant aandachtig door en
volg alle daar genoemde
veiligheidsinstructies op.
Voordat u producten in
gebruik neemt en gebruikt,
dient u alle
gebruiksaanwijzingen te
lezen

Lees de vermelde informatie
zorgvuldig door.
Waarschuwingen en
veiligheidsrichtlijnen

een aantal van de algemeen
mogelijke risico's die zich
kunnen voordoen, dekken,
maar ze niet allemaal
volledig kunnen dekken
Dekkingsbereik. Wees
daarom altijd uiterst
voorzichtig en bewaar de
gebruiksaanwijzing
zarawviildin vanr tneknmetin

ES

Lo ideal es que la
instalacion de paneles LED
la realice personal
especializado y cualificado,
especialmente en lo que se
refiere al cableado o
conexion a la red eléctrica.

Asegurese de que los
paneles LED tengan una
ventilacion adecuada para
evitar el
sobrecalentamiento.
Manténgalos alejados de
fuentes de calor y luz solar
directa.

Compruebe periddicamente
el funcionamiento y la
limpieza de los paneles
LED. Los paneles dafiados
o sucios pueden afectar el
rendimiento o presentar
riesgos de seguridad.

Lea atentamente todas las
instrucciones de uso del
fabricante y siga todas las
instrucciones de seguridad
que alli se enumeran.
Antes de configurar y utilizar
cualquier producto, debe
leer todas las instrucciones
de uso.

Lea atentamente la
informacion enumerada.
Advertencias y pautas de
seguridad

cubrir algunos de los riesgos
generalmente posibles que
puedan surgir, pero no
puede cubrirlos todos en su
totalidad

Alcance de la cubierta. Por
lo tanto, siempre tenga
extrema precaucion y
conserve cuidadosamente

las instrucciones de uso
nara 11en fiitiirn

cz

Instalaci LED panelt by mél
v idedlnim pfipadé provadét
kvalifikovany odborny
personal, zejména pokud jde
0 zapojeni nebo pfipojeni k
elektrické siti.

Ujistéte se, ze LED panely
maji dostatecné vétrani, aby
se zabranilo prehfrati.
Udrzujte je mimo zdroje
tepla a pfimého slune¢niho
zareni.

Pravidelné kontrolujte
funkénost a Cistotu LED
panell. Poskozené nebo
znecisténé panely mohou
ovlivnit vykon nebo
predstavovat bezpecnostni
rizika.

Prectéte si prosim pozorné
cely navod k pouziti od
vyrobce a dodrZujte vSechny
zde uvedené bezpecnostni
pokyny.

Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktt byste si méli
precist vSechny pokyny k
pouziti

Prectéte si pozorné uvedené
informace. Upozornéni a
bezpecnostni pokyny
pokryt néktera obecné
mozna rizika, ktera mohou
nastat, ale nemohou je
pokryt v plném rozsahu
Rozsah pokryti. Proto vzdy
budte extrémné opatrni a
peclivé uschovejte navod k
pouziti pro budouci pouziti.

HR

U idealnom slucaju,
ugradnju LED panela treba
izvrsiti kvalificirano stru¢no
osoblje, posebno kada je u
pitanju oziCenje ili spajanje
na elektri¢nu mrezu.

Provjerite imaju li LED plo¢e
odgovarajucu ventilaciju
kako biste sprijecili
pregrijavanje. Drzite ih dalje
od izvora topline i izravne
sunceve svjetlosti.

Redovito provjeravajte
funkcionalnost i €isto¢u LED
panela. Ostecene ili prljave
plo¢e mogu utjecati na rad ili
predstavljati sigurnosni rizik.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za uporabu i
slijedite sve sigurnosne
upute koje su tamo
navedene.

Prije nego $to postavite i
koristite bilo koji proizvod,
trebali biste procitati sve
upute za uporabu

Pazljivo procitajte navedene
informacije. Upozorenja i
sigurnosne smjernice
pokriti neke od opcenito
mogucih rizika koji se mogu
pojaviti, ali ne mogu pokriti
sve u potpunosti

Opseg naslovnice. Stoga
uvijek budite krajnje oprezni
i pazljivo Cuvajte upute za
uporabu za buducu
uporabu.

Si

U idealnom slucaju,
ugradnju LED panela treba
izvrsiti kvalificirano stru¢no
osoblje, posebno kada je u
pitanju oziCenje ili spajanje
na elektricnu mrezu.

Provjerite imaju li LED plo¢e
odgovarajucu ventilaciju
kako biste sprijecili
pregrijavanje. Drzite ih dalje
od izvora topline i izravne
suncéeve svjetlosti.

Redovito provjeravajte
funkcionalnost i €isto¢u LED
panela. Ostecene ili prljave
plo¢e mogu utjecati na rad ili
predstavljati sigurnosni rizik.

Pozorno preberite celotna
navodila proizvajalca za
uporabo in upostevajte vsa
tam navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in uporabo
katerega koli izdelka
preberite vsa navodila za
uporabo

Natanéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in varnostne
smernice

pokrivajo nekatera splo$no
mozna tveganja, ki se lahko
pojavijo, vendar jih ne
morejo pokriti vseh v celoti
Obseg pokrova. Zato bodite
vedno izjemno previdni in
skrbno shranite navodila za
uporabo za prihodnjo
uporabo.

HU

Ideadlis esetben a
beszerelését sza
szakemberrel véc
kiléndsen, ha a

vezetékezésrol v:
csatlakozasrol va

Gy6z6djon meg ¢
LED panelek me
szellzést biztosi
tulmelegedés elk
érdekében. Tarts
héforrasoktdl és |
napfénytél.

Rendszeresen el
LED-panelek

mikodoképesséc
tisztasagat. A sér
szennyezett pane
befolyasolhatjak
teljesitményt vag;
kockazatot jelentl

Kérjik, figyelmes
a gyarté teljes ha
utasitasat, és ko
felsorolt biztonsa
Miel6tt barmilyen
Uzembe helyezne
hasznalna, olvas:
Osszes hasznalat
Olvassa el figyelr
felsorolt informac
Figyelmeztetésel
biztonsagi iranye
fedezi az esetleg
felmeruld altalanc
lehetséges kocké
részét, de nem fe
egészében minde
Borité hatokor. E:
jarjon el rendkivi
gondosan 6&rizze
hasznalati utasite
hasznalatra.
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Produkte sollten nie von Kindern
sowie von Personen mit
verringerten

physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn, die
Gebrauchsanweisung des
Hersteller Iasst dies explizit zu.
Kinder sollten nie unbeaufsichtigt
mit Produkten spielen.

Auch Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von Kindern
durchgefihrt werden.

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial ist kein
Spielzeug! Halten Sie
Verpackungsmaterial auBerhalb
der Reichweite von Kindern sowie
Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never be
used by children or persons
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities or lack of
experience and knowledge,
unless the manufacturer's
instructions for use explicitly
permit this. Children should
never play with products
unsupervised. Cleaning and
user maintenance must also
not be carried out by
children.

Danger of suffocation!
Packaging material is not a
toy! Keep packaging
material out of the reach of
children and people with
reduced physical, sensory or
mental capabilities.

FR

Les produits ne doivent
jamais étre utilisés par des
enfants ou des personnes
ayant une tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou mentales ou
manque d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du fabricant le
permettent explicitement.
Les enfants ne doivent
jamais jouer avec des
produits sans surveillance.
Le nettoyage et I'entretien
par l'utilisateur ne doivent
pas non plus étre effectués
par des enfants.

Risque d'étouffement ! Le
matériel d’emballage n’est
pas un jouet ! Conserver le
matériel d'emballage hors
de portée des enfants et des
personnes ayant des
capacités physiques,
sensorielles ou mentales
réduites.

IT

| prodotti non devono mai
essere utilizzati da bambini o
persone con pressione
sanguigna ridotta

capacita fisiche, sensoriali o
mentali o mancanza di
esperienza e conoscenza

a meno che le istruzioni per
I'uso del produttore non lo
consentano esplicitamente. |
bambini non dovrebbero mai
giocare con i prodotti senza
sorveglianza.

Anche la pulizia e la
manutenzione da parte
dell'utente non devono
essere effettuate dai
bambini.

Pericolo di soffocamento! Il
materiale di imballaggio non
€ un giocattolo! Tenere il
materiale di imballaggio fuori
dalla portata dei bambini e
delle persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen nooit
worden gebruikt door
kinderen of mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden of
een gebrek aan ervaring en
kennis

tenzij de gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met
producten spelen.

Reiniging en
gebruikersonderhoud
mogen ook niet door
kinderen worden uitgevoerd.

Gevaar voor verstikking!
Verpakkingsmateriaal is
geen speelgoed! Houd
verpakkingsmateriaal buiten
het bereik van kinderen en
mensen met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca deben
ser utilizados por nifios o
personas con presion
arterial reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales o
falta de experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso del
fabricante lo permitan
explicitamente. Los nifios
nunca deben jugar con
productos sin supervision.
La limpieza y el
mantenimiento por parte del
usuario tampoco deben ser
realizados por nifios.

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje no es
un juguete! Mantenga el
material de embalaje fuera
del alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o mentales
reducidas.

cz

Produkty by nikdy nemély
pouzivat déti nebo lidé se
snizenym krevnim tlakem
fyzické, smyslové nebo
dusevni schopnosti nebo
nedostatek zkusenosti a
znalosti

pokud to navod vyrobce k
pouziti vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy nemély hrat
s vyrobky bez dozoru.
Cisténi a uZivatelskou
udrzbu také nesmi provadét
deti.

Nebezpeci uduseni! Obalovy
materiél neni hracka!
Obalovy material
uchovavejte mimo dosah
déti a osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne smiju
koristiti djeca ili osobe sa
snizenim krvnim tlakom
fizicke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti ili nedostatak
iskustva i znanja

osim ako proizvodaceve
upute za uporabu to izri€ito
dopustaju. Djeca se nikad
ne smiju igrati s proizvodima
bez nadzora.

Cigéenje i korisnicko
odrZzavanje takoder ne smiju
obavljati djeca.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje nije
igracka! Drzite materijal za
pakiranje izvan dohvata
djece i osoba smanjenih
fizi€kih, osjetilnih ili
mentalnih sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne smejo
uporabljati otroci ali osebe z
znizanim krvnim tlakom
telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti ali
pomanjkanje izku$en;j in
znanja

razen Ce proizvajalCeva
navodila za uporabo to
izrecno dovoljujejo. Otroci se
nikoli ne smejo igrati z
izdelki brez nadzora.
Ciggenja in uporabnigkega
vzdrzevanija tudi ne smejo
izvajati otroci.

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material hranite
izven dosega otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket sot
hasznalhatjak gy
csokkent vérnyor
fizikai, érzékszen
szellemi képessé
tapasztalat és tuc
kivéve, ha a gyar
utasitasa ezt kife
megengedi. A gy
ne jatsszanak a t
felligyelet nélkul.
A tisztitast és a fe
karbantartast sen
gyerekek.

Fulladasveszély!
csomagoldanyag
csomagoloanyag
gyermekektél és
fizikai, érzékszen
szellemi képessé
személyektol.



